M7t

, etiam PNt ¢ (sec. Lud. “ML%T £ ?) subst.
[wdBa, , 703 PL o33 RN el _soA]  lac
coagulatum , caseus : hCIONY,  hav : 1Nt :
ioa tup® Job 10,10; Judith 10,5 wvar. pro
V70t ;8 hANav- : ARTNA : @LINC : 1Nt
Sx. Masc. 18; Kedr f. 68 (vid. sub A7éPWV 2);
PNt £ HAVY®  Reg. Pach. — Voc. Ae.: 07
H: &1 : W@ : &2 aliud : He h8N
TN : 0P Lo

TraCES en

gobndt KRI°hav : a0 : ANANOD & ) :
OANT? ¢ V0N 2 AVI° = Since he became a
monk, he had not eaten meat nor did he drink
cow’s milk > Tedros Abraha 2015, 128 (424) 1. 6-7
(ed.); 129 (425) 1. 6-7 (tr.) (* Gabnidit is not exactly
“milk” but rather a sort of ricotta.” Tedros Abraha
2015, 425 n. 259)
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